" ATTENTION

EN. OUR INSTRUCTIONS FOR USE MAY
OCCASIONALLY BE UPDATED. PLEASE CHECK
OUR WEBSITE PERIODICALLY FOR UPDATES.

FR. NOS NOTICES D'UTILISATION PEUVENT FAIRE
L'OBJET DE MISES A JOUR OCCASIONNELLES.
NOUS VOUS CONSEILLONS DONC DE VISITER
FREQUEMMENT NOTRE SITE AFIN DE VOUS TENIR
AJOUR.

PT. AS NOSSAS INSTRUCOES DE UTILIZACAO
PODEM SER ACTUALIZADAS OCASIONALMENTE.
POR FAVOR CONSULTE PERIODICAMENTE O
NOSSO WEBSITE PARA ESTAR A PAR DAS NOVAS
ACTUALIZAGOES.
DE. UNSERE  GEBRAUCHSANWEISUNGEN
WERDEN GELEGENTLICH AKTUALISIERT. BITTE
PRUFEN SIE UNSERE WEBSITE REGELMASSIG AUF
UPDATES.
Y g 50 phEl Slagkss Eauios o3y AR
lazie USC2 GoiSUY Ube B3 el
Slssoadl e Jyanl)

BG. HALIETO PbKOBOACTBO 3A YIOTPEBA
MOXE MOHAKOTA [IA BbAE AKTYASIU3/PAHO.
MONA, MPOBEPABAMTE  HAWWA  YEBCAWT
MEPVOANYHO 3A AKTYAIM3ALIAN

CS. NASE POKYNY PRO POUZITI MOHOU
BYT PRILEZITOSTNE AKTUALIZOVANY.
KONTROLUJTE PRAVIDELNE NASE STRANKY, KDE
AKTUALIZOVANE POKYNY NALEZNETE.

DA. VORES BRUGERVEJLEDNING KAN
LEJLIGHEDSVIS BLIVE OPDATERET. TJEK VORES
HJEMMESIDE JAVNLIGT FOR OPDATERINGER.

POLISPORT PLASTICOS, S.A.

EL. Ol OAHIIEX XPHXTH ENAEXETAI NA
ENHMEPQOOYN  MEPISTASIAKA.  MAPAKAAQ,
ENIZNEYTEITE THN IZTOZEAIAA MAS TAKTIKA T1A
NA ENHMEPQOEITE AN YTAPXOYN AAAATEZ.
ES. NUESTRAS INSTRUCCIONES DE USO SE
PUEDEN  ACTUALIZAR  OCASIONALMENTE.
CONSULTE  PERIODICAMENTE  NUESTRO  SITIO
WEB PARA ESTAR AL TANTO DE LAS NUEVAS
ACTUALIZACIONES.
ET. AEG-AJALT MEIE TOODETE
KASUTUSJUHENDEID AJAKOHASTATAKSE. PALUN
KULASTAGE KORRAPARASELT MEIE VEEBILEHTE,
KUS LEIATE AJAKOHASTATUD TEABE.
FI. KAYTTOOHJEITAMME SAATETAAN TOISINAAN
PAIVITTAA. TARKISTA MAARAAJOIN NETTISIVUMME
PYSYAKSESI AJAN TASALLA UUSIEN PAIVITYSTEN
SUHTEEN.
12TYNNY DMWY 1YY BIMwN MR HE
V2 DR QDI 19182 1pT2.NYY Nyn
ANR2 DNITY.

HR. NASE UPUTE ZA UPORABU POVREMENO SE
MOGU AZURIRATI. MOLIMO POVREMENO NA
NASIM WEB STRANICAMA POTRAZITE AZURIRANJA.
HU. A HASZNALATI UTASITAST ESETENKENT
FRISSITJUK. KERJUK, HONLAPUNKON ELLENORIZZE
RENDSZERESEN A FRISSITESEKET.

IT. LE NOSTRE ISTRUZIONI PER LUSO POSSONO
ESSERE AGGIORNATE OCCASIONALMENTE.
CONSULTARE ~ PERIODICAMENTE IL NOSTRO
SITO WEB PER ESSERE AL CORRENTE DEI NUOVI
AGGIORNAMENTI.
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LT. MUSY PARENGTI NAUDOJIMO NURODYMAI
KARTKARTEMIS ~ GALI BUTI ~ ATNAUJINAML.
KVIECIAME ~ PERIODISKAI APSILANKYTI MUSY
INTERNETO SVETAINE, KAD SUZINOTUMETE, AR
NERA ATNAUJINIMU.

LV. MUOSU INSTRUKCIJAS REIZEM TIEK
ATJAUNINATAS. LUDZAM REGULARI IESKATITIES
MOSU VIETNE, LAl PARBAUDITU JAUNAKO
INFORMACIU.

NL. ONZE GEBRUIKSINSTRUCTIES KUNNEN VAN
TUDTOT TIJD WORDEN BIJGEWERKT. RAADPLEEG
DAAROM REGELMATIG ONZE WEBSITE, OM
STEEDS OP DE HOOGTE TE BLUVEN VAN DE
ACTUELE SITUATIE

NO. VAR BRUKANVISNING KAN BLI OPPDATERT
MED JEVNE MELLOMROM. VENNLIGST OPPS@K
VAR NETTSIDE JEVNLIG FOR OPPDATERINGER.

PL. INSTRUKCJA MOZE BYC CO PEWIEN CZAS
AKTUALIZOWANA. ~ ZALECAMY  REGULARNE
SPRAWDZANIE NASZEJ STRONY INTERNETOWEJ
POD KATEM AKTUALIZACII.

RO. INSTRUCTIUNILE NOASTRE DE FOLOSIRE
POT FI ACTUALIZATE OCAZIONAL. VA INVITAM SA
CONSULTATI SITE-UL NOSTRU IN MOD PERIODIC
PENTRU A FI LA CURENT CU NOILE ACTUALIZAR.

RU. B HALIM WHCTPYKLIMWA MOTYT BPEMSA
OT BPEMEHM BHOCMTbCA W3MEHEHMA W
[IOMOJHEHMA.  O3HAKOMUTBCA C  HUAMM
MOXHO HA HALLIEM CAVTE

SK.NASE POKYNY NA POUZIVANIE MOZU BYT
OBCAS AKTUALIZOVANE. KVOLI AKTUALIZACIAM
S| PRAVIDELNE POZRITE NASU WEBOVU
LOKALITU,

SL. NASA NAVODILA ZA UPORABO OBCASNO
POSODABLJAMO. PROSIMO, OBCASNO
PREVERITE NASO SPLETNO STRAN GLEDE
POSODOBITEV.

SR NASA UPUTSTVA ZA UPOTREBU SE
POVREMENO AZURIRAJU. S VREMENA NA
VREME PROVERITE NASU VEB STRANU RADI
AZURIRANJA.

SV. VARA  ANVANDARINSTRUKTIONER
KAN  IBLAND ~UPPDATERAS. KONSULTERA
REGELBUNDET VAR WEBBPLATS FOR ATT TA DEL
AV UPPDATERINGARNA,

TR KULLANMA TALIMATLARIMIZDA ZAMAN
ZAMAN GUNCELLEMELER YAPILABILIR.
GUNCELLEMELER HAKKINDA BILGI ALMAK ICIN
LUTFEN WEB SITEMIZI DUZENLI OLARAK TAKIP
EDIN.

UK Ll IHCTPYKUIT 3 BIKOPUCTAHHA
MEPIOAVYHO OHOBMIOIOTHCA. BY/b JIACKA,
YAC Bl YACY 3AXOfIbTE HA HALLI CAIT, A
O3HAVIOMMTUCA 3 OCTAHHBOIO BEPCIEIO.

ZH. BAHER AR R BRE . &
EHRBRAA M LIRS E R
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Rear Child-Seat for Bicycle
FRAME MOUNTING SYSTEM

OK NOT OK X
T COMPATIBLE FRAMES NOT COMPATIBLE FRAMES / BICYCLES
80 MM 3
: ¢ X W Yo o &
©287T0 40 MM @ (c}
ROUND ovaL SQuARE TRIANGULAR CARBON FIBER DROP HANDLEBAR REAR SUSPENSION MOTOR
SHOCK ABSORBER (MOPEDS AND SCOOTERS)
EN. REAR CHILD SEAT FORBICYCLE EL. MIZQ KAGIZMA MQPOY 1A NIOARAATA . BEBEREF VR SK. DETSKA SEDACKA NA BICYKEL
frame mounting system Baon okeNeTod TU—LEf VAT LV AT s drziak sedacky na ram )
FR. SIEGEVELO ENFANT ES. PORTABEBE TRASERO PARA BICICLETA LT.  GALINE VAIKO DVIRACIO KEDUTE SL. OTROSKI SEDEZ NA KOLESU, MONTAZA ZADAJ
fixation au cadre fijacion al cuadro tvirtinama ant rémo sistem za montazo na okvir kolesa
PT. CADEIRA DE CRIANCA PARA BICICLETA ET. LASTEISTE JALGRATTALE LV. BERNU VELOSEDEKLITIS SR. DECLE SEDISTE ZA BICIKL
montagem ao quadro raamikinnitusega stiprinams pie velosipéda ramja montaza na ram
DE. FAHRRADKINDERSITZ FI. LASTENKULJETUSISTUIN POLKUPYORANTAAKSE  NL. FIETSZITJE VOOR ACHTEROP DE FIETS SV. BARNSITS FOR CYKEL
fiir rathmenmontage runkokiinnitys frame bevestiging monteringssystem for ram
AR HE  NO. BAKMONTERT BARNESETE FOR SYKKEL TR. BISIKLETIGIN COCUK KOLTUGU

YN DMIORY MNKR DT 2wn

oyl Lals Jlibl asde . kadroya baglanti sistemi
v - i rammemontert system
sTRAZNJA SJEDALRRIRBAK P P

UK. [WTAYE KPICIIO ANA BENOCUNEAA

BG. 3ATHA BETCKA CERATKA SREESCER  HR. L. TYNYDZECKCY FOTELK ROWEROW AR
CVCTeNa 32 MOHTVDAHE Ha pamKaTa uévricivanje na okvir system montazu do ram % o

€S. ZADNI DETSKA CYKLOSEDACKA HU. KEREKPAROS HATSO GYEREKULES RO. <CAUN SPATE DE COPI PT BICICLETA ZH. Eg%%;ﬁiﬁ
drzék sedacky na rém vaz 6re szerelhetd rogzités sistem de montare cadru KRR

DA. BARNESTOLTIL CYKEL IT.  SEGGIOLINO PORTABIMBO PER BICICLETT RU. [IETCKOE BENIOKPECTIO

monteres pa cyklens stel

mle

ema di montaggio al telaio cucTema KpernnieHmna Ha pamy

EX0)

E-BIKE
FITTING

MAXIMUM
CHILD WEIGHT
22KG/48,5LBS

44
COMPLIESWITHTUV / GS

d \/
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|
v
5-POINT ADJUSTABLE SAFETY HARNESS

ADJUSTABLE FOOTREST QUICK RELEASE BUTTON
IN12 POSITIONS CHILDPROOF SAFETY BUCKLE

REQUIRED
TOOLS

TOOL INCLUDED TOOL NOT INCLUDED ADJUSTABLE SEAT

IN3 POSITIONS

WWW.POLISPORT.COM

LARGE FEET PROTECTION PREVENTING
THE CONTACT WITH THE WHEEL

EXTRA SECURITY FRAME BELT

"ICONS INDEX

EN.ICONS INDEX
FR. INDEX DES IMAGES
PT. INDICE DE [CONES
DE. SYMBOLLISTE

ClsaM ees AR
BG. VIHAEKC HA VIKOHWTE
5. INDEX IKON
DA.OVERSIGT OVER IKONER

A

EN. Failure to comply with these operating
instructions can lead to serious injury ¢

compliance

(non-

1 maintenance and care instructions),
repairs made by you or a third party

FR. le non-respect de ces instr.
entrainer des blessures graves ou le décés du cycliste
et/ou de l'enfant. Polisport n'es esponsable
des dommages qui p rront survenir au produit

« ce d'installation,
dentretien et
nforme aux

ctions peut

cations ou de réparations
ou que vous aurez effectuées.

PT. O incumprimento destas instrucoes de
montagem pode provocar leses g ou até
mesmo a tor da bicicleta e / ou
da criana 30 se vespmsab\hza por

instalaco, armaze
(ndo cumprimento
mani Ul(Hu}u vd

n s
s a ter), alterages ou

0T terceiros.

isungen nicht befolgt
den, kann dies.
fahrradfahr
nicht fiir Sachsc
die sich aus einer unsat
oder Montage (Nichtei
unsachgemaBen
den technischen St

einem Dritter e
Qlo] J) @35 48 oda Sl Ologlsn ¥l pae AR
ikl 9T/, oyl Jiine 85 ol yhs
bl G 055 8l e skl Polisport Jases |
b gaandl) 51 03350 51 Sl Aoty ol o
Bla sl (geadl Oloasd) ULzl pae) guonall
28 plaszll sl il esw sl donmal) 2
plasadl Clislse sl Ladl) Glaolshl e Glsak)
SSasll o (Blislls Bleall Oloudsd JER) pas)
6 Gyb o ol il il psis () oMoyl o
Ha e VHCTPYKLMA 33 P
CePUO3HM HAPAHABAHVA WM M
eancTa /vy geteto. 2. Polisport He Hocu
OPHOCT 33 WIETH 110 MDOBYKTa WK NIALL3, KOUTO Ca
PE3YIITaT O HenpaBUHO MOKTUDAHE, CEXDaHEHY e Wn
MOHT&X (HeCNa3BaHe Ha MHCTDYKUMTE 33 MOHTAX),
HeNpaBANHa  MOJAPLXKA, Henpasunka  ynorpeba
Wi ynotpeba, KOATO He e U3BbPLEHA CbINacHO
FeXHIYECKITE CeLmdUKaLN Wnn cneundukaummTe 3a
YI0TPea (HeCNa3BaHe Ha UHCTPYKLMUTE 33 NOLIDbXKa
A [PYK), MORVOVIKALIAY WK TIOTIPBKI, M3BLDLLEHI O
BAC W1V OT TPETa CTpaHa
Nedodrzeni pol Mu v Lmrm navodu k pouzitt

den, ergeben.

nebo pouzi
:peu\'ka mi
overholdelse  af  denne
ejledning kan medfere alvorlig skade
af cyklisten og / eller barnet. Polisport
svarlig for nogen skade pa

folge af forkert installatior
(manglende  over
dning), forkert ve
brugef kke eri overensstem

tekniske specifikationer eller betjeningsspecifikationer
(manglende overholdelse af ~vediigeholdelse og

eller
montageve)

EL. EYPETHPIO EIKONIAION

ES. [NDICE DE ICONOS

ET. SUMBOLID

FI. SYMBOLILUETTELO
Donon nnan HE

HR.INDEKS IKONA

HU. SZIMBOLUMMUTATO

IT. INDICE DELLE ICONE

plejeinstruktioner), ~ andringer  eller  reparationer
foretaget af dig eller en tredjepart
EL. H abuvapia ouupopewonG e QUTEC TIG odnyieq
AeIToupyiag HITopet va 0dnynaet o€ aoB
U YEIpIOTN Tou wuumumv ke
olisport 8¢ gépel Ka B0vn yia omoiadrimote
w OW\ BAGBN Mo mpokalel IO\ cmc €04G 1 and pr"u:
£lTE 0TO IPOIOV EITE OF QUOIK TIPOWTA Kal IOV 0P ETal
0€ TUXOV €opal ' anoBrikevan 1

v o, Eogahévn cuvtrpnon, kaki} ypnan
fi yprion mou Gev ouLOP@GVETAl P Ta TERVIKA 1)
XONOTIKA XAPAKTNPIOTIKG (N GUHHOPGWON W IPOG TIG

oBnyiec 0w nepmoinand, ¢ AoEC 1
emdiopBioeL.
ES. El incumplimiento de estas instrucciones de

funcionamiento  puede provocar  lesiones
o la muerte del usuario de la bicicleta y/o el nifio
Polisport queda ta de cualquier responsabilidad

en caso de danos materiales o personales producidos
resultado de una instalacion, almacenamiento
fijacion (incumplimiento de las. instrucciones de
jaci6n) inadecuadas, mantenimiento inadecuado, uso
indebido o uso sin tener en cuenta las especificaciones
técnicas o inst 0 (incumplimiento
de las instrucciones de mantenimiento y cuidado),
modificaciones o reparaciones realizadas por usted o
por tercerc
ET. Nimetatud mk.r\.»}.ﬁ'z'nd mittetditmine  voib
pohjusiada | 61 lapsele raskeid vigastus

o p .

sta ga
asutusest vo kasutusest, mis i ole
ehniliste voi kasutuse spesifikatsioonid L
nittevastavus  hooldus- ja kasutusjuhendi
anda osapoole poolt tehtud mut
ndustest
Fl.  Naiden kayttoohjeiden
jattaminen voi johta
loukkaantur kuolemaan. Polisp
vastuussa mist: - tai henkilovahingos
aiheutuvat  vaar: asennuksesta,  varast
tai kokoonpanosta (asennusohjeen noudattai
jattamisesta), véa adrinkaytosta ta
ohjeiden vastaisesta kaytosta (hoito- ja huolto-ohjeiden
noudattamatta jitiamisests), sek sinun tai kolmannen
osapuolen tekemista muutoksista tai korjauksista
DY 915y HR NYYan nkMD Nrx-K HE
D IR 2211 YV INND R NN NYXad
TPNOWIRN
T2 DWW 22 Mana kwn &Y Polisport
IR NDNR,MIPNN 2PY DWIND IR IXMY
L(MRMNY DRRIN DPRY) D7IY 12070
VIDY IR DNN-N01 IR ,Paw NpTnn
*b1anY IR 01300 D'HIANY DRINPRY
NPITNNN MNXMNY DPKIN DPRY) PIPwn
TP-HY WY DNPIR DIPY ,(N20M
209 TXOTHY IR

noudatta: “a Ic
JvaUm ja/tai lapsen vakav

HR. Nepostivanje ovih uputa za upor:
lo ozbiljnih ozljeda ili smrti vo:
Polisport ne snosi odgovornost ni za ki
izvodu ili nanesenu proizlazi iz
0g postavljanja, skladistenja ili sastavijanja
vanje uputa za sast m\mmﬂ) nepravilnog
e uporabe ili uporabe koja nije
hnickim ili uporabnim  specifikacijama
(nepridrzavanje uputa za odrZavanje i Cuvanje), izmjena
ili popravaka koje ste izveli vi li treca osoba,

u moze dovesti
cikla i / li djeteta

stalu

utasités be nem tartdsa a

feewsshqet 3 temék vagy ssemély sérs eseén

amennyiben a

qgfel el felszerelés, tarolds
lési Utmutatd el
e

mw “‘c 6
(tmutatd be ne
személy am 1 g
kovef
IT. Non rispettare le presenti istruzioni per il
funzionamento puo provocare serie ferite o la morte del
ciclista e/o del bambino. Polisport non & respos

és apoldsi
2 felhasznlo vagy harmadik
dositésok vagy javitésok miatt

. 74 IVFR5|

LT. PIKTOGRAMU RODYKLE
LV. IKONU SARAKSTS

NL. ICONEN INDEX

NO. IKONINDEKS

PL. LISTAIKON

RO.INDEX IMAGINI
RU.YKA3ATE/Tb CUIMBO/IOB

per eventuali danni
da un'installazione,
corretti (m

oalle persone derivanti
e 0 montaggio
delle istruzioni- di
montaggio), manutenzione e uso impropri o non
conformi alle specifiche tecniche o di utilizzo (mancato
tto delle istruzioni relative alla manutenzion:
modifiche o riparazioni effettuate dall'u

P, uTExU?&L\wQﬂﬁtmﬁmuh HBT
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LT.  Nesilaikant 5u mxtuhu galima sukelti rimta
rba) vaiko  suzalojim:
minio pazeidin
asmeny suzalojimg dél netinkamo  sumor
laikymo arba  surinkimo  (nesilaikant  surinki
nurodymy), netinkamos  priezidros, netinka:
naudojimo cvta naudojimo nesilaikant  techniniy
‘pHE’MO& nurodymy
arba treciosios  alies  atlikty

LV. Ja s lietosanas instrukcijas netiek ievérotas,

velosipédists un/vai bérns var ciest smagus
fevainojut aiziet boja. Polisport neuznemas
atbildibu par preces bojajumiem  vai keneju"‘u

wm

nta
apkopes hntownas \a\ 1
nisko vai liet
m thilstosi apkopes un ko
modifikaciju vai remontdarbu ¢

NL. Het niet naleven van deze gebruiksaanwijzingen
kan leiden tot ernstige verwondingen of het overlijden
van de fietser en/of kind. Polisport is niet aa
voor schade aan het product of aan per:
voortkomt uit het onjuist installeren,
monteren (n mvmw\gm van de mum
onjuist ondert misbruik
nische of wzbvuwksspmnu,ms
instructies voor onderhoud en
en of reparaties uitgevoerd

rswh»k' n ')1/
for eventuelle

iaor ig skade el \
eller bamet. Polisport
skader pa produktet
installasion, lagring, eller montering  (manglen
samsvar med monteringsanvisning), mangelfullt
vediikehold, misbruk eller bruk som ikke er i samsvar
med de tekni 1 brukerspesifikasjonene  (ikl
samsvar me hold og wH\ endringer el
reparasjoner utfel g selv eller en tredjey par'

PL.  Niezastos
W do

RO Ner=>p=C area  acestor  instr
e poate duce la accidente gra
bm( \Stum sifsau al copilului. Polisport r
raspunzatoare pentru niciun fel de pagube
odusului sau persoanelor cauzate
D sal
(ner cw:tzvr; in:

de X
oare, utilizarea impropi

dumneavoasts sau de un

RU. Hecoby
IKCMyaTav

BeHMe 37010 PYKOBOACTBA MO
MOXET MPUBECTA K CEPbE3HIM

SK. INDEX [KON

SL. KAZALO IKON

SR. INDEKS IKONA

SV. IKONER INDEX

TR. SIMGE DIZINI

UK IH/IEKC MIKTOTPAM
ZH EFRES|

TPaBMam WM CMepTU BENOCUNEANCTa /N pebenka.
Polisport He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 33 NOBPEXAEHNA
TOBAPA WM TPaBMbI MOMb30BATENS, BOJHUKILME B
Pe3yNTaTe: HEKOPPEKTHOJ YCTAHOBKY, XPAHEHUA WA
MCNONb30BaHNA (HECOOTBETCTBYIOLIME MHCTDYKLIAAM),
HEKOPEKTHOTO PEMOHTa; HENpaBIbHOTO
1ICMONb30BaHHS, MCNONB30BAHWA HE N0 HasHauel

win mﬂwtbvmuw,v W NIOUMHKI BaMu wnu TpeTbelt

v tomto navode na

ké
a zdravi v do
alebo mont;

instalacie, sl
montaznych

Y1

pokynov na  firim 3
alebo oprév, ktoré ste vykonali vy
osoba.
SL. Neupostevanje navodil za uporabo lahko privede
do resnih poskodb ali smrti kolesarja in/ali otroka.
Polisport ne prevzema odgovornosti za poskodbe
na izdelku ali oseb, ki so posledica nepravilne

€, estavijanja (tako, ki ni v
skladu z navodil), anja, neprimerne Uporabe
ali uporabe, ki ni v skladu s tehniénimi specifikacijam
ali specifikacijami o uporabi ( takimi, ki niso v skiadu
7 navodili o modifikacij ali
popravil, ki ste jih izved g
SR. Nepridrzavanje ovih uputstava m
ozbiljnih povreda ili smrti onog ko upravlja
ili deteta bilo k
na proizvodu ili povredu osoba koje su nastale kao
rezultat neprav Inog postavljanja, cuvanja ili sklapanja
(nepridrzavanja uputat skiapanje), nepravilnog
odrzavan; potrebe i upotrebe koja nile u
skladu sa tehnickim specifikacijama ili specifikacijama
upot (nepridrzavanje uputstava za odrzavanje
fikacija ili prepravki koje ste uinli vi i

SV. Om du inte foljer denna bruksanvisning
kan det leda till allvarliga skador eller dodsfall
cykelforaren och/eller barn. Polisport kan inte hallas
ansvarig for personskador eller skador pd produkten

dtt pd grund av tig installation,

som  uppstat

forvaring eller montering ~ (bristande

av monteringsinstruktionema), tigt underh3l
felanvandning eller anvandning \um ¢ folier de
tekniska  och a ciflkationerna
(bristande respel sktselrdd),

eller som uppstatt pd grund a
reparationer som utforts av dig eller

dringar eller
edje part-

TR. Bu kullanim talimatlarin si, bisiklet
kullanan  Kisinin  ve/veya jun ciddi sekilde
yaralanmasina veya oliimine yol acabilir. Polispor
hatal montaj, d 3, kurulum  (kurulum
talimatlarina uygun olmayan sel uygun olmayan
bakim, amag dist kullanim mwukud kullanim
amacina 1 kullan ncii kigiler
tarafl il siklik veya tamirler sonucunda

kullaniciarda yasanan  h:
i

UK. Hegotpnmass  ux  iHCTpykuili  Moxe
npu3secTM [0 Cepito3Hoi Tpaswyu abo 3arvbern
Benocunegvcta Ta/abo auTuHm. Polisport He Hece
BIANOBIRANbHICTS 33 MOWKOMKeHHA BMpoby abo
BaHHA OCIO Uepes HEnpaBATbHY YCTaHOBKY,
irarHA 60 36ipKy (HEAOTDUMAHHA HCTDYKUT 3
NlexHe O6CNYTOBYBaHH, HENPABUTIbHE
/CTaHHA 300 BUKODVCTaHHA 083 AOTPUMEHHA
pekoMerauiii  a60  IHCTYKUii 3
BUKOPUCTBHHA (HEOTPUMAHHA BUMOT A0 TEXHIYHOTO
0BCYTOBYBaHHA Ta IHCTPYKUT 3 OTMALY), BHECEHHA
3MiH 0 KOHCTpYKLT 81pOGy B0 fioro PeMOHT Bam
" pa CTOPOHOK.
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EN. OK! CORRECT ASSEMBLY
BG. OKEVI! MPABITIEH MOHTAX
CS. OK! SPRAVNA MONTAZ

DA. OKI KORREKT MONTERING
DE. OK! KORREKTE MONTAGE

LT. GERAIITINKAMAS SURINKIMAS

LV. PAREIZI! PAREIZA MONTAZA

NL. OK! JUISTE MONTAGE

NO. OK! RIKTIG MOTNTERING

PL. POPRAWNE! PRAWIDEOWY MONTAZ
PT. OK!I MONTAGEM CORRECTA

RO. OK! ASAMBLARE CORECTA

RU. MPABITIbHO! MPABMIIbHBI MOHTAX

eonall grazidll o JAR
EL. XO3TO! 205 TH YNAPMOAOTHZH
ES. OK! MONTAJE CORRECTO
ET. OIGE! OIGE PAIGALDUS SK. OKI SPRAVNA MONTAZ
Fl. OKI KOKOAMINEN ONNISTUNUT SL. VREDU! PRAVILNA MONTAZA
10121121271 2 HE SR. U REDU! PRAVILNO SASTAVLJANJE
. OK! CORRECTEMENT ASSEMBLE SV. OK! RATT MONTERING
HR. OK! PRAVILNO SASTAVLJANJE TR. UYGUN! DOGRU MONTAJ
HU. JOI HELYES OSSZESZERELES UK. OK! MPABITIbHA 3B0PKA
IT. OKI CORRETTO ASSEMBLAGGIO ZH. ATEL AR ER
JP. OKIEHEZEY 4775

"PRODUCT INDEX

EN.PRODUCT INDEX EL. EYPETHPIO NPOIONTOX
FR. INDEX DU PRODUIT ES. INDICE DE PRODUCTOS
PT. [NDICE DO PRODUTO ET. TOOTE OSAD
DE. PRODUKTVERZEICHNIS FI. TUOTELUETTELO

bl ued AR Axmnphnnnan  HE
BG.MPOAYKTOB MHLEKC HR.INDEKS PROIZVODA
CS. INDEX PRODUKTU HU. TERMEKMUTATO
DA.OVERSIGT OVER PRODUKTET IT. INDICE DEL PRODOTTO
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EN. NOT OK! FORBIDDEN

BG. HE E JIOBPE! 3ABPAHEHO

CS. NENITOV PORADKU! ZAKAZANO
DA. IKKE OK! FORBUDT

DE. NICHT OK! VERBOTEN

Eskos lmomo 1d
EL. MH ZQ3TO! AMATOPEYETAI
ES. NO OK! PROHIBIDO
ET. VALE! KEELATUD
FI. El OKI KIELLETTY

MDN M2 RY HE

FR. NON ! INTERDIT
HR. NIE U REDU! ZABRANJENO!
HU. NEM JOITILOS
IT. NON OK! PPO\B\ 0
. I5— 1 $iE

Jp. BRERE|

LT. GAMINIY RODYKLE

LV. PRODUKTA SATURA RADITAJS
NL.PRODUCTEN INDEX

NO. PRODUKTINDEKS

PL. LISTA PRODUKTOW
RO.INDEX PRODUSE
RU.YKAATENb VI3RENAVI
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LT. NEGERAI! DRAUDZIAMA

LV. NEPAREIZIl AIZLIEGTS

NL. NIET OK! VERBODEN

NO. IKKE OK! FORBUDT

PL. NIEPOPRAWNE! ZABRONIONE

PT. ERRADO! PROIBIDO

RO. NU ESTE BINE! INTERZIS

RU. HEMPABMIBHO! 3AMPELLEHO
SK. NIE JETOV PORIADKU! ZAKAZANE
SL. NIV REDU! PREPOVEDANO

SR. NIJE U REDU! ZABRANJENO

SV. INTE OK! FORBJUDEN

TR. UYGUN DEGIL! YASAK

UK. HEFP—’\B\/U'\LJFO‘ 3ABOPOHAETLCA
ZH. 4T | b

SK. INDEX PRODUKTU

SL. KAZALO IZDELKOV

SR. INDEKS PROIZVODA

SV. PRODUKTINDEX

TR. URUN DIZINI

UK HETPABITTbHO! 3ABOPOHAETHCA
ZH =R S|
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS

EN. ASSEMBLY INSTRUCTIONS

Read the manual carefully for a correct and safe assembly.
The image sequence does not dispense the integral reading
of the text.

FR. INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE DU PRODUIT

Lire attentivement le manuel pour un assemblage correct et
stre. La séquence d'images ne dispense pas la lecture intégrale
du texte

PT. INSTRUCOES DE MONTAGEM

E obrigatéria a leitura integral deste manual para uma correcta
e sequra montagem da cadeira. A sequéncia de imagens nao
dispensa a leitura completa deste manual

DE. PRODUKT-MONTAGE

Bitte lesen sie die anleitung sorgfaltig fiir eine korrekte und
sichere montage. Trotz der nachfolgenden Bilderfolge, halten
wir Sie an, den dazugehtrigen Text vollstandig zu lesen.
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BG. VHCTPYKLIMV 3A MOHTAX

lpodeTeTe BHMMATENHO PHKOBOACTBOTO 3a MpaBuieH u 6e3-
OraceH MOHTax. M0C/IeJOBATENHOCTTA Ha U306paXeHnATa He
3aMeHA UANOCTHOTO NPOYMTAHE Ha TeKCTa

€S. MONTAZ PRODUKTU POKYNY

Pre¢téte si peclivé manual pro spravnou a bezpe¢nou montaz.
Pofadi obrazkil nerozdéluje zékladni interpretaci textu.

DA. INDHOLDSFORTEGNELSE AF MONTERINGSVEJLEDNING
Gennemlas neje denne manual for korrekt og sikker
montering. Billedsekvensen fritager ikke den integrerede
laesning af teksten.

EL. >YNAPMOAOTIHXHX TOY MPOIONTOX

AaBacTe TPOCEKTIKA TIG OSNYIEG Yia TN OWOTN Kal ac@aln

MANO0347_BILBY_FF_capa.indd 2

ouvehevon. H akohouBia twv ewévwv Sev kaBlotd pn
anapaitn v Mfen avayvwon Tou Kelpévou.

ES. INSTRUCCIONES DE MONTAJE DEL PRODUCTO

Leer atentamente el manual para un montaje correcto y
seguro. La sucesién de imagenes no exime de leer el manual
en su totalidad

ET. PAIGALDUSJUHEND
Qigeks ja turvaliseks paigaldamiseks lugege juhend hoolikalt
labi. Pildid ei vabasta kohustusest lugeda teksti tervikuna.

FI. OHJEET
Lue kdyttohjeet huolellisesti tarkkaa ja turvallista kokoamista
varten. Kuvasarja ei kerro kaikkea. Lue myos tekstit.

12270 MR HE

NIRMIPN DI PR MNDNA X1
LDPLA

HR. UPUTE ZA
Pazljivo procitajte priru¢nik za ispravnu i sigurnu montazu
Pregled niza slika nije zamjena za citanje cjelovitog teksta

HU. ATERMEK OSSZESZERELES|
Olvassa el figyelmesen a hasznalati Utmutatot a helyes és
biztonségos Osszeszereléshez. A képek megtekintése nem
valtja ki az tmutato elolvasasat.

IT. ISTRUZIONI DI ASSEMBLAGGIO

Leggere con attenzione il manuale per montare il prodotto in
modo corretto e sicuro. La sequenza di immagini non dispensa
dalla lettura integrale del testo.
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LT. GAMINIO SURINKIMO INSTRUKCIJOS
AtidZiai perskaitykite instrukcijas, kad teisingai ir saugiai
sumontuotuméte. Paveiksléliy seka nenurodo viso teksto.

LV. UZSTADISANAS INSTRUKCIJAS
Pareizai un dro3ai montaZzai rapigi izlasiet instrukciju. Attélu
seciba neaizvieto visa teksta lasisanu.

NL. INSTRUCTIES

Lees de handleiding zorgvuldig voor een goede en veilige
montage. Dat er een reeks afbeeldingen is, wil niet zeggen dat
de volledige tekst niet gelezen hoeft te worden.

NO. MONTERINGSANVISNINGER

Les denne bruksanvisningen neye for riktig og trygg
montering. Bildesekvensen erstatter ikke en fullstendig
gjennomlesning av teksen.

PL. INSTRUKCJI MONTAZU PRODUKTU

Przeczyta¢ uwaznie w celu prawidtowgo i bezpiecznego

®

zamocowania. Obejrzenie samych zdje¢ nie jest wystarczajace
do zaznajomienia si¢ z obstugg produktu, nalezy réwniez
przeczytac tekst instrukdji

RO. INSTRUCTIUNILOR DE MONTARE A PRODUSULUI

Cititi cu atentie manualul pentru o asamblare corecta si sigura
Secventa de imagini nu elimina necesitatea citirii textului in
intregime.

RU. MHCTPYKLMY NO MOHTAXY M3LENNS

BHumarenbHo npoyTuTe PYKOBOACTBO A
NpaBUNbHOI ¥ Ge3onacHoil cBopk. MoCNEoBaTENbHOCTD
1306paxeHNit He ONpefenaieT NOPAAIKA UTEHIA TEKCTa B LEMOM.
SK. MONTAZ PRODUKTU POKYNY

Za pravilno in varno sestavljanje, pozorno preberi navodila
Poleg ogleda slikovnih navodil obvezno preberite tudi besedilo,
SL. ZVEZI Z MONTAZO IZDELKA

Za pravilno in varno sestavljanje, pozorno preberi navodila,

Poleg ogleda slikovnih navodil obvezno preberite tudi
besedilo.

SR. UPUTSTVO ZA MONTAZU
Za pravilno i bezbedno sastavljanje pazljivo procitajte uputstvo.
Redosled slika ne oslobada od obaveze ¢itanja teksta.

SV. PRODUKTMONTERINGSANVISNING

Las noga igenom manualen for en korrekt och séker montering,
Bildsekvensen ersatter inte en noggrann genomlasning av
instruktionerna

TR. URUN MONTAJININ ICERIKLERI TALIMATLAR
Dogru ve guvenli bir montaj icin kilavuzu dikkatle okuyunuz.
Resim siralamasi okunan metnin biitiiniini olusturmamaktadir.

UK. IHCTPYKLIIT 3 MOHTAXY

YBaxHO npouuTaiTe IHCTPyKUIi. Lle 3abe3neunts npaBubHICTL
300pKM Ta Ge3neKy NpW  MOAANbUIOMY  BUKOPUCTAHHI
HO(HUJOEH\CTE MarOHKIB He BNNUBAE Ha NOBHOTY TEKCTY.

ZH. REHER

FEFEERREFMUARRER, REFA.
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HOW TO REMOVE YOUR BICYCLE SEAT

EN.HOW TO REMOVE YOUR BICYCLE SEAT
FR. COMMENT RETIRER VOTRE SIEGE DE VELO
PT. COMO REMOVER A SUA CADEIRA
DE. KINDERSITZ ABNEHMEN

oyl as ol &S AR
BG.KAK [1A CBA/WTE CELLATIKATA 3A BEJIOCUMNEL
CS. JAKVYJMOUT SEDLO JIZDNIHO KOLA
DA SADAN FJERNER DU DIT CYKELSADE

EL. 102 NA AQAIPEZETE TO KABIZMA ATIO TO TIOAHAATO ZA
ES. COMO QUITAR LA SILLA TRASERA
ET. KUIDAS JALGRATTA LAPSEISTET EEMALDADA

FI. LASTENISTUIMEN IRROTTAMINEN
70 2w NR oY 7Y HE

HR. KAKO UKLONITI SJEDALICU ZA BICIKL

HU.A GYERMEKULES LESZERELESE

IT. COME TOGLIERE IL SEGGIOLINO

. BEEDY—OBRYSNLE

LT. KAIP NUIMTI DVIRACIO KEDUTE?

LV. VELOSIPEDA SEDEKLA NONEMSANA

NL.HOE UW FIETSZITJE TE VERWIJDEREN

NO. HVORDAN FJERNE SYKKELSETET DITT

PL. DEMONTAZ FOTELIKA ROWEROWEGO

WARRANTY

EN. STAMP AND SIGNATURE OF POLISPORT
DEALER / COPY OF RECEIPT

FORHANDLER / KOPI AF KVITTERING
EL. SOPATIAA KAI YTIOI

IT.

RO.CUM SE DEMONTEAZA SCAUNUL PENTRU BICICLETA
RU.KAK CHATb BALLE JIETCKOE BEIOCW/EHBE
SK. AKO ODOBRAT SEDACKU NA BICYKEL

SL. KAKO ODSTRANITI VAS SEDEZ NA KOLESU
SR. KAKO DA SKINETE DECJE SEDISTE

SV. HUR DU TAR AV BARNSITSEN
TR BISIKLET KOLTUGUNUZU NASIL CIKARACAKSINIZ
UK. AIK 3HIMATV BENOCUMEJHE KPIC/IO
ZH. SOAATHR ED AR ) B 4T 2 A

MIMBRO E FIRMA DEL _FORNITORE RU. MEYATb W1 MOAMACh AWIEPA POLISPORT
OHTOY EMIOPIKOY  POLISPORT/

DELLA RICEVUTA / KOMUA YEKA

FR. TAMPON ET SIGNATURE DU REVENDEUR
POLISPORT / COPIE DU RECU

PT. CARIMBO E ASSINATURA DE REVENDEDOR
POLISPORT / COPIA DO RECIBO
DE.  STEMPEL UND UNTERSCHRIFT = DES
POLISPORT  -HANDLERS /  KOPIE  DES
KAUFBELEGS

JSs #3535 @b POLISPORT / s AR

Jlal e

BG. MEYAT 1 NOANWC HA AUCTPUBYTOPA HA
,POLISPORT" / KOMWE OT KACOBATA BENEXKA
cs. [TKO A PODPIS PRODEJCE POLISPORT
/ KOPIE DOKLADU
DA. STEMPEL OG UNDERSKRIFT AF POLISPORT

ANTINPOZQMOY THE POLISPORT / ANTITPAOO
ANOAEIZHX
ES. SELLO Y FIRMA DEL CONCESIONARIO DE
POLISPORT / COPIA DEL RECIBO
ET. POLISPORT TOODETE EDASIMUUJA TEMPEL
JA ALLKIRI/ KVITUNGI KOOPIA
FI. POLISPORT-JALLEENMYYJAN ~ LEIMA  JA
ALLEKIRJOITUS / KOPIO KUITISTAA

12D Yw nPnm namn POLISPORT/ HE

nvapn Yw pmy

HR. 7IG | _POTPIS POLISPORT PRODAVACA /
KOPIJA RACUNA.
HU. A POLISPORT  FORGALMAZOJANAK
PECSETJE ES ALAIRASA / A BLOKK MASOLATA

JP. POLISPORTREBIE DA 2> T H KUY
AV/RREIE—

LT. ,POLISPORT” PARDAVEJO ANTSPAUDAS IR
PARASAS / PIRKIMO KVITO KOPLIA

LV. POLISPORT IZPLATITAJA ZIMOGS UN
PARAKSTS/CEKA KOPLA

NL STEMPEL EN HANDTEKENING VAN
POLISPORT DEALER / KOPIE VAN ONTVANGST

NO. STEMPEL OG UNDERSKRIFTTIL POLISPORT-
FORHANDLER/KOPI AV KVITTERING

PL. PIECZEC | PODPIS DEALERA POLISPORT /
FURNIZORULUI
A

KOPIA D DU ZAKUPU
RO. STAMPILA SI SEMNATURA
POLISPORT / COPIA BONULUI DE CAS,

SK. PECIATKA A PODPIS PREDAJCU POLISPORT/
KOPIA DOKLADU

SL. ZIG IN_PODPIS PRODAJALCA POLISPORT/
KOPIJA RACUNA

SR. PECAT | POTPIS POLISPORT DILERA /
PRIMERAK O PRIJEMU

SV. STAMPEL OCH UNDERSKRIFT AV POLISPORT

ATERFORSALJARE /KOPIA PA KVITTOT
ISPORT BAYISININ KASESI VE IMZASI /

UK. MEYATKA TA MIANVC AVNEPA POLISPORT
/ KOMIA YEKY

ZH.POLISPORTZ S I B IR/ % &
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